MI)KHAPOJHUIA TYMAHITAPHUIA YHIBEPCUTET

== B

o s e L )
=\l B | nﬁﬁgﬂ@n lalgalog FILTE ¢
. L e

MIXHAPOOHOMY TYMAHITAPHOMY YHIBEPCUTETY

HAYVKOBUU BICHUK
MIFKHAPOJTHOI'O
T'YMAHITAPHOI'O VHIBEPCUTETY

Cepis:
OUIOJIOTTA

SBIPHUK HAYROBUX IIPAILD

Bumyck 31 Tom 2

Oneca
2017



36ipHux Brmo4eHo o [Tepertiky HaykoBuX (haxoBMX BUAAHb YKpaiHU
BiIIOBiIHO Ji0 HaKa3y MiHicTepcTBa ocBiTy i Hayky Ykpainu Ne 455 Bif 15.04.2014 p.

JKypHan BKI04eHO 10 MDKHAPOIZHOI HAYKOMETPUIHOI 6a3u
Index Copernicus International (Pecrry6nika ITonbima)

Cepirw 3acnHoano y 2010 p.
3acHOBHMK — MiDKHapogHMIT TyMaHiTapHUII YHiBEPCUTET

I pykyerbca 3a pimeHHAM Buenoi pagy MiXKHapofHOTO TYMaHITapHOTO YHiBEpCUTETY
poTOKON 4 Bif 26 rpyana 2017 p.

BupaBHuua papga:

C.B. KiBanos, axan. AITH i HAIIpH Ykpaiuu, g-p 1opug. Hayk, npod. — romosa pagyu; A.®. KpmxaHos-
CbKuil, yieH-kopecnonienT HAIIpH Ykpainu, #-p ropua. Hayk, mpod. — 3acTynHuk ronosu pagu; M.II. Kosa-
JIEHKO, fi-p ¢i3.-MaT. Hayk, npod.; C.A. AuapoHnari, akax. HAH Vkpainu; O.M. TonoB4eHKO, I-p €KOH. HayK,
npod.; I.A. 3aiines, 1-p TexH. HayK, npod.; B.M. 3amopoxaHn, 1-p Mef. Hayk, mpod., akax. AMH Ykpainu;
M.3. 3ryposcobkuit, akag. HAH Vkpainu, a-p TexH. Hayk, npod.; B.A. Kyxapenko, 1-p ¢inon. Hayk, npod.;
I.B. Crymax, a-p ¢inon. Hayk, nou.; [.IL. Tlexnina, kaupj. Men. Hayk, npo¢.; O.B. Tokapes, 3aci. gisu MucTenTs
Ykpainm.

TomoBHMIt pegakTop cepii — fokTop ¢inonoriunnx Hayk, mpodecop I.B. Crymak

BignosiganpHmit cekperap — Kauguaar ¢inonorivHmx Hayk, goueHt JI.I. Mopomany (Jem’ssHOBa)

Pepaxkuiitna Komeris cepii «@inonoris»:

H.B. Bappnina, noxTop ¢inonoriunnx Hayk, npodecop; O.A. Kabopiok, 1okTop QinonorivHmx Hayk, Ipodecop;
K.b. 3aitneBa, xauampgar ¢inonorivnnx Hayk, goueHT; M.L. 3y6oB, moxrop ¢inonoriunux Hayk, mpodecop;
E. IIupBy, kaupupar ¢inonoriynux Hayk, nmpodecop; T.M. Koponboa, foxTop ¢inonoriynux Hayk, nmpodecop;
B.A. KyxapeHko, gokrop ¢inonoriuaux Hayk, npodecop; B.S. Misenpka, noktop dionoriynnx Hayk, mpogecop;
I.b. Mopo3oBa, soxTop ¢inonoriynux Hayk, mpodecop; H.B. IleTmouenxko, foxrop ¢inonorivnnx Hayk, mpodecop;
B.I. Tapanens, goxrop dinonoriunux Hayk, npodecop; T.C. IlleBuyk, foxTop ¢inonorivanx Hayk, mpodecop.

[ToBHe a00 yacTKOBe NepePYKYBAHHS MaTepia/liB, BUAHUX Y 30ipHIKY
«HayxoBuit BicHnk MiXKHapOZIHOTO TyMaHITapHOTO YHIBEPCUTETY»,
JIOIYCKAETHCA JIMILE 3 IICHMOBOTO JI03BOMY PeaKlii.

[Ipu nepenpyKyBaHHi MaTepialiB IOCUIAHHA Ha
«HaykoBuit BicHuk MDKHapOJHOTO ryMaHiTapHOTO YHiBEpCUTETY» 000B A3KOBE.

Cainourso mpo AepxasHy peectpaniro KB Ne 16819-5491P six 10.06.2010

Afnpeca pepakui:
MixHapopHit rymaniTapHuit yHiBepeutet, ogic 502,
By QoHTaHCbKa fopora, 33, M. Opeca, 65009, Ykpaina,
TerL. (+38) 099-547-85-90, www. vestnik-philology.mgu.od.ua

© Haykoswuit BicHUK M>XHapOJHOTO T'yMaHiTapHOTO YHiBEpCUTETY.
Cepis: «®inonoriay, 2017
© MiXHapogHuII TyMaHiTapHuii yHiBepcuret, 2017



OO OO OO OO

POMAHCDBHKI, 'TEPMAHCDBHKI
TA CXIZIHI MOBUA

OO OO OO OO




ISSN 2409-1154 HaykoBwui BicHMK MixxHapoAHOrO rymaHitapHoro yHiBepcutety. Cep.: ®inonoris. 2017 Ne 31 Tom 2

VK 811.133.1:81°373.611

Kocosuu O. B.,
00KMOp (PiI0N0TUHUX HAYK,
3a810ysay Kapeopu POMAHO-2ePMAHCHKOL (hii0102T1

TepHonizibcbk020 HAUIOHATIBHO20 Ne0a202i4H020 YHI8epcumemy

imeri Bonooumupa I'namiora

OMOHIMHU V KOPIIYCI HOBOTBOPIB-ABPEBIAITIN

AHoTamiAg. VY cTarTi BHKIAQJCHO CyYacHHH CTaH JI0-
CJTi/DKEHHST Ipo0JIeM OMOHIMIT 3-TIOMIXK HEOoJIoTi3MiB-a0peBia-
il cyyacHoi (paHIry3pk0i MOBH. PO3IISHYTO Ta NOCHIIAKEHO
BUIAJIKK OMOHIMIi IHHOBAI[IHHUX yCiueHb, AaKIICHTYEThCS yBa-
ra Ha 3Ha4YCHHI KOHTEKCTY IS iHTeprpeTauii Takux JIEKCeM.
3a3Ha4a€THCS, 110 OHOBJICHHS JISKCHYHOIO CKJIady MOBH 3a
PaxyHOK BXO/DKCHHS Pi3HHMX THUIIB aOpeBialliil BUKIHKA€e MO-
TpeOy y BUBUEHHI Iporiecis abpesiamii.

KirouoBi ciioBa: aOpesiauis, oMoHiM, (IHHOBaliliHE) yCi-
YEHHs, KOHTEKCT, IHTepIIpeTaLlis 3HaUYCHHs.

MocranoBka mpodaemu. Y cuctemi cydacHoi (paHiy3bkoi
MOBH a0peBiallil HANEKUTb 10 TOMMPEHOTO SBUIA Ta BHPI3HSA-
€ThCSL BUCOKOKO TPOJYKTHBHICTIO (32 KUMBKICTIO IHHOBALIH 1 iH-
HOBAIIHHEX ofuHAMIb). Hominamii, cTBopeni muisxoM abpesiarii,
30KpeMa yciyeHHs, CKaaaroTh momitHuil mnact. Kopmyc abpesia-
1ii € 0COOMMBOIO MiACHCTEMOIO B MEXax CIOBOTBOpeHHS. [InTan-
HSl WICHYBAHHS, MOTHBOBAHOCTI, 3pa3KiB Ta iX KOMIOHEHTIB TOLLIO
BUIIIYFOTHCS JUIS HUX a0COMIOTHO MO-IHIIOMY a0, JUIfl JISTKUX
KJ1aciB, 4ACTKOBO MO-1HIIOMY, HI /15 OCHOBHOT MacH CIliB cydac-
HOTO CIIOBHUKOBOTO CKJIa/y (paHIly3bKoi MOBH.

OHOBIEHHS JIEKCHYHOTO CKJIa/y MOBH 32 PaXyHOK BXOJDKCH-
HS PI3HUX TUMIB abpeBialiii Ta BIICYTHICTb cretialbHuX poOiT
3 iX JIOCNiIKeHHS BHKIMKAE 1MOTpeOy y BUBUECHHI TPOIECIB
HOBITHBOI abpeiaiii. JloniTbHICTE Ta HEOOXiTHICTb 0 CIIIKEH-
Hs HeoaOpeBialliii mepenyciM 3yMOBNEHa KibKiCHAM 3POCTaH-
HSM iHHOBAIIH Y CIOBHHKOBOMY CKIaJi CydacHoi (paHIy3pkoi
MoBu. CeMaHTHYHI TUTaHHS Heoabpesiallii moTpedyoTh peTenb-
HOTO IEPeriiay Ta MEPeOCMHCICHHS, 30KpeMa MUTAaHHA Npa-
BOMIPHOCT] BHSBY OMOHIMii B Pi3HUX BHIAX CKOPOUYEHHX CIiB.
AKTyanpHEM € 1 BUSB crieu(piki po3BUTKY OMOHIMII yCidueHnX
CIiB, @ TAKOXK IXHA TEMATHYHA XapaKTEpHCTHKA. |, 3pewmToro,
B YKpaiHChKOMY MOBO3HABCTBI Ie HE BUKPHCTAMI3YBATHCS YiTKI
TIOTTISIH Ha TIpo0IeMy oMOHiMii B abpeBiarii.

MeTo10 CTATTi € O3S ABHIA OMOHIMIi cepel HOBOTBOPIB-a-
Opesiariii, ki XapaKTepU3yIOThCA 0COOMMBOIO AKTHBHICTIO B CY-
YacHii (paHIy3bKiil MOBI.

Buxnaj ocHoBHOTO MaTepiaay. Y TBOpeHHS adpeBiartiii — mpo-
niec Oe3mepepBHA, MO MOMITHO aKTHBI3YBABCS CHOTOTHI Y 3B’ 13Ky
3 TOMITHYHAMH 1 COTIAThHO-eKOHOMITHIMHE 3MIHAMM, SIKi BiTOyBa-
T0TBCS B CYYACHOMY CYCTIUTBCTBI, 3 PO3BUTKOM KOMIT FOTEPHHX TEX-
Hoorii Tormo. JlocmimkeHHs HeoabpeBiarliil TiCHO OB’ SI3aHO 3 BH-
BUCHHSM TMHAMIYHIX IHHOBAI[IHUX TPOIECIB, MO TPAIUISIOTHCSA
y JeKCHI[ (PpaHIy3bKOi MOBH y TIEBHOMY YaCOBOMY MPOMIXKKY.

Howminarii, cTBopeHi muisxoM adpeBialiii, 30kpemMa ycideHHs,
CKJTa/IatoTh NoMiTHUH macT. Kopryc abpeBiariii € 0co0miBoio mif-
CHCTEMOIO B MEkaX CIOBOTBOPEHHS. [IUTaHHS YICHUMOCTI, MOTH-
BOBAHOCTI, 3pa3KiB Ta iX KOMIOHEHTIB TOIIO BUPIIIYIOTHCS JIS HUX
a0COJTIOTHO MO-1HIIOMY a00, /ISl AESKUX KJIACiB, YACTKOBO MO-iH-
1OMY, HIXK JIJIsl OCHOBHOT MacH CJIiB Cy4acHOr0 BOKaOYIspy.

3-momix abpeBialriit criocTepiraeMo OJIMHHUII, SKi € i1eHTHIHH-
MH, TIPOTE Y PI3HUX KOHTEKCTAX MAIOTh Pi3HE 3HAYCHHS, | KOHTEKCT
BHUCTYIIAE €JMHUM JICMU(PATOPOM 3HAUCHHS YCIUEHOTO CIIOBA.
Taxum unsOM, OTPIOHO GpaTH 0 YBaTW KOHTEKCT, a0H YHUKHYTH
HETIPABUIILHOCTI CIPHIHATTS EBHOI IEKCEMH: micro = microphone
abo microordinateur; photo = photocopie et photographie; télée =
teléviseur, télevision, téléphérique abo teélésiege [1].

TakuM YMHOM, YCIUECHHS BUCTYTAIOT CI0CO00M YTBOPEHHS HO-
BHIX CJTiB (BHKOPHCTOBYIOTHCA Y TIOYATKOBIH 200 KIHIIEBIH MO3HIIII):
auto — auto-école, autoradio, autoroute, autostop(peur); radio —
radiogramme, radiotélégraphiste, radionavigant, radiotélégraphie,
radioscopie, radiologie; métro — métrolor, métralsace; bus (y poni
(iHanpHOTO enementa) — autobus, trolleybus, abribus, bibliobus,
etc [29,p. 551-552].

OmoHiMis JeKkceM-yciueHb Moxe BifOyBaTcs Ha PisHUX piB-
Hsx. [lo-mepiue, Taxa HEUiTKICTh MOKE iCHYBAaTH MK ABOMA ycide-
HUMH CIIOBAMH, SIKi HATIEXKATh 710 OJHI€T Py CITiB, KOMK OCHOBA
€ IIEHTHYHOI0, alle IOBHA JIEKCEMa BiIPI3HAETHCA. YCIUSHHS MOXKYTh
HAIIEKATH JI0 OJIHI€l UM 10 Pi3HUX 4acTH MoBH. L[s BinMiHHICTB
BKa3yeThes (B Tyxkax — 0. B.) y Hu3ui npuknafis: écolo —écologiste
(n.): “Arnaud Montebourg: le vrai écolo, ¢ est moi! “Je suis ['autre
ministre de I’Ecologie!”, clame-t-il aujourd hui"[18] — écologique
(adj.): “Les “plus Joly” du programme écolo. Voici quelques-
unes des propositions qu’'Eva Joly doit développer cet aprés-midi
dans un discours a Roubaix” [19]; démago — démagogique (ad;.):
“<...> En réalité c’est la politique spectacle, la personnalisation,
les propositions démago, simplistes”, a analysé le responsable
d’Europe Ecologie-les Verts” [13] — démagogue (n.): “Manif pour
tous: Frigide Barjot la démago” [25] - démagogie (n. f.): “Sarkozy:
“Je fais de la démago... heu pardon, de la pédagogie” [26].

[To-npyre, oMOHiMist 3a4inae yciyeHHs, AKi € a0COTIOTHO Pi3HH-
MU 38 TIOXO/UKEHHSM, 1 MOXKYTb He HANEKATH 10 O/HiET TPYIIH CIiB.
Bintak, 4acTHHOMOBHA HAJEKHICTh MOKE BIIPISHATUCS, a MOKE
Oyrn inentnunow. Hanp.: bio — biologique (adj.):“Les aliments
bio moins nocifs mais pas plus nourrissants” [15] — biographie
(n.f): “Guide pour écrire sa bio professionnelle, resumé vivant
du CV” [31]; colo — colonie de vacances (n.f.): “La municipalité
de Montauban a mis fin a une histoire vieille d’'une soixantaine
d’années, en annongant la vente prochaine de sa “colo” de Saleth,
a Saint-Antonin-Noble-Val” [10] - coloration (n.f.): “Pour une colo
rigolote éphémere. Des fards pigmentés + un vaporisateur d’eau”
[7]; pub — publicité (n. £.): “C’est la pub qui met mal a l'aise en
famille” [20] - public house (n. m.): “Imaginez un pub qui sentirait
anis et la kemia” [17].

Aximo mu Gepemo 710 yBaru BiIMIHHICTh HATIMCAHHS 3 BEJH-
KOi Y| Maoi JITepH, MOXKEMO BBECTH /0 LIbOTO TEPEIIKY 1 SBU-
Ie OMOHIMI{ BIACHUX iMEH, BIacHUX (3araibHux) Hass. Hamp.:
doc - documentaire (n. m.): “Doc des docs vs affaire des affaires”
[2] - docteur (n.m.): “Du sexe, de ['amour et du fun”: mon Doc
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est de retour sur Fun Radio” [17] — Doc Marten/Doc Marten'’s
(n.pr.): “La mannequin Agyness Deyn et ses modéles extravagants
concourent a ce come-back fracassant de la doc” [14]; mimi/
Mimi—mignon (adj.): “Marseille, c’est Mimi” [24] - Rémi (n.pr.):
“Mimi a l’air timimide mais ¢a ne s entend pas dans son disque”
[23] = Michel (Sardou) (n. pr.): “Mon Mimi, qu’est-ce que t’es
allé dire?”. Michel Sardou a alors expliqué qu’il “attendait autre
chose de lui, de sa politique” [8)].

AHami3yl0uu YTBOPEHHS 3 YCiueHHAM déj, MU 3’sCyBai,
1O I JIEKCEMa MOXKE BKMBATHCS SK JIECIOBO, BOHA MOXE Ta-
KO BUKOPUCTOBYBATHCS Y CKIIAJICHUX CJI0BAX, OyTH CBOEPITHUM
HOBUM «cy(mepom» (opMu IMEHHUKA YH TipuKMeTHUKA. Harmp.:
déj - pause-déjeuner (n.f.): “Selon elle, la “pause-déj’ express”,
derriére son ordinateur, incite les salariés a grignoter [’apres-
midi <..>” [6] — petit déjeuner (n.m.): “Au Royaume du P’tit
Déj’” vous propose de vous livrer un petit-déjeuner original,
plein de saveurs nouvelles qui sauront vous conqueérir” [5] -
déjeuner (v.): “Opération “Je déj, je donne”: offrir vos titres
restaurant a Action contre la faim!” [3].

V nonaHiil B KaTeropu3arii MoxeM0 BUOKPEMHUTH BiMiH-
HICTh MK IpaMaTHyHOI0 amOiBaieHTHiCTIO (déco — décoration
abo décoratif), sxa BinbyBaeThCA Uepe3 TUIYTAHUHY TPaMaTHIHHX
Kateropii, Haifuactinie NPUKMETHUKA/IMEHHUKA Ta CEMAaHTHYHOIO
aMOIBaJIEHTHICTIO YCIYCHHS, KOMH TITbKH KOHTEKCT YMOAITHBITIOE
posmudpyBanHs ioro 3HaueHHA (colo — colonie de vacances i
coloration). Mu He OepeMo 10 yBaru Ti yCiueHHs, SKi € BKE OMOHi-
MaMH y TIOBHOMY iX 3HAQUCHHI, X0ua JaHA OMOHIMis 3MIHCHIOETh-
Cf Ha IPAMATHYHOMY piBHi. VZIeThesl, HATPHKNAZ, TPO JeKceMy
hebdo — 1ie CKOpOUEHHS PUKMETHIKA hebdomadaire Ta IMEHHHKA
hebdomadaire, sxi y BUXiaHIi QOpMi € BKe 1ICHTUYHAMU: extra —
extraordinaire, (n.): “Chez Lendtre, les “extras” en process”
[16] - (adj.): “C’est extra” de Léo Ferré <...> Extra, quoi!” [12];
hebdo — hebdomadaire, (n.): “Minute”, un hebdo aux abois” [22] -
(adj.): “Nous langons aussi une émission mode et beauté hebdo
avec Christina Cordula <...>" [1].

Taxum 9HHOM, TIPOAHATI3YBABIIH KOPITYC YCI9eHb, MH 3 SCYBa-
JIM KLTBKICTh 3HAYEHD, SKE 3aTHA MaTH KOKHA YCIUeHA JIeKceMa,

Tabomumg |
KinbkicTb 3H24eHb Ta BUNAAKIB (Ha 0CHOBI BUOIPKH yciueHb)

. N . KinbkicTs Bunazakis
KinbkicTb 3H2ueHDb KinbkicTs Bunaakis .
(y BigcoTkax)

| 3HAUEHHS 424 86%

2 3HAYEHHS 51 10%

3 3HaYeHHS 15 3%

4 3HayeHHSA 4 0,8%

5 3HAYEHb 0,002%

Jlani Ta0muui 1 eMOHCTPYIOTh TOH (KT, IO €JMHE 3HA-
YCHHS I YCiYeHb € MAXKOPUTAPHUM BHTAJKOM, JBa 3Ha-
venns (10%) i tpu 3HauenHs (3%) ans onHiel ckopoueHoi
NIEKCEMH € TaKOX JIOCHTb PO3MOBCIOMKEHUM sSBHIEM. [Ipo-
T€, HAfABHICTh 4 3HAYEHb € PAPUTCTHUM, PAJIIe BUHATKOBHM
(namp.: bio — biologique, biographie, biologiquement, secteur
biologique; électro/electro — électrique, (anen.) electromagnetic,
(¢p.) électromagnétique, (anen.) electro music, (p.) musique
électro, (anen.) electronic, ((p.) électronique). KinbkicTs 3Ha-
YeHb OOMEKYeTbCs T'STbMa, 1 Ha IbOMY PiBHI HAMU BHABIIE-
HO TiTbKH ONWH Tpuknan (psy — psychique, psychologique,
psychiatre, psychologue, psychothérapeute).
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[Ipote, Ha OCHOBI YMCIEHHUX MPUKIAAIB, AESKi 3 AKHX IO-
JaHl BHINE, JOXOJMMO BHCHOBKY, IO NPOLEC YCIiYEHHS TiCHO
T0B’S3aHHI 3 OMOHIMi€t0. YciueHa OUHHMLA MOKE MATH YUMa-
70 3HaueHb. Y OINBIIOCTI BUIAJIKIB 3HAYCHHS BUILTNBAE 3 KOH-
TEKCTY, HATPUKNAJ, SKIIO HueThes mpo directeur d’une dréle
de colo, TTKOM € 3pO3yMUTHM, IO MOBA e Tpo colonie de
vacances, a He mpo coloration. lapanensHo, y HACTYMHOMY
TPUKJIAJI, MI JIEKOIYEMO B KOHTEKCTI 3HAYCHHS CJ0Ba fechno,
K technocratique, 1 sk technologique. Hamp.: “Le langage
techno-banlieue des urbanistes” [21]; “Les eléves des écoles
primaires mazamétaines s étaient donnés rendez-vous au palais
de congres pour relever un défi techno d’actualité” [9]. Iane
CKOpOYCHHS (fechno) MoxkeMo BiZHECTH 1 10 (OpM IMEHHHKIB:
technologie i technocrate.

Taxox 3a3HaYMMO 3-TIOMIK QHATOTITHHX JIEKCEM 1 YCIUCHHS éco,
SIKe BUKOPHCTOBYETHCS OIHOYACHO 1 B TAITY31 KOHOMIKH Ta €KOJIOTi.
OxkpiM 1[p0T0, B €KONOTT4HIH cepi BKMBAEThCS 1 crienianbHa abpe-
Biartis écolo. Hanp.: écologique (adj.): “Bio, naturel, éco-friendly,
vegan, veggie: des définitions pour y voir clair!” [4]; économique
(adj.): “Réussir en licence de sciences éco: “Pas de par-ceeur mais
une bonne dose de logique” [11]; écologiquement (adv.): “Produits
éco-congus, entre — 10 et—40% d’impacts environnementaux” [30].

SKImo He BUAAETBCS MOKIMBUM JEKOAYBaTH 3HAYEHHS yCi-
YEHHS 3 JIOMOMOTOI) KOHTEKCTY, MOXKHA 3’SCYBATH 3HAYCHHS
ycideHoi JekceMn uepe3 TpaMaTHHy KaTeropito pofy, OCKiMb-
KN MaeMO HasBHICTh une pub sx publicité (pexnama) i un pub
(bap, nuera), MO YKUBAETHCS I MO3HAUCHHS un public house.
Tax camo 1y Bumazxy le bio (6ionpodykm) i la bio (6iocpaghis)
TOII0. ADO BKMBAHHS CKOPOYCHHS MOXKE CYNPOBOIKYBATHCS
B KOHTEKCTI MOBHOIO (opmoto jaHoi abpesialii, Hampukiaz,
mat’— maternité: “Mélissa Theuriau: Karine Le Marchand pour
la remplacer pendant son congé mat’? <...> Mélissa Theuriau
attend un second enfant de son union avec Jamel Debbouze et
déja en 2008 elle avait dii s’absenter pour son premier congeé
maternité” [28). 3a3HaunMO, 1O KYPHANICTH HABMUCHE BUKO-
PUCTOBYIOTh HOBI CJOBA, B JAHOMY BHIMAJKy HEOCKOPOUCHHS,
abu MpUBEpHYTH yBAry YnTaya, 30KpeMa, Ak 0aunMo 3 HaBeje-
HOTO BHIIE TIPUKITATY Y Ha3Bi CTATTi.

OnHak, € BUMIA/KH, KOMU 32 HASBHOCTI KOHTEKCTY IHTEpIpe-
Tallis 3HAYCHHS yCIUCHHS 3aIUIIAETHCS MPOONEMHOI0, 30KpeMa,
KO HAEThCA TPO JIBA OMOHIMH-YCideHHs 3 ofHiel ramysi. Ha-
TPUKIAJ, Y BUNAAKY yciuenus psy: “Enquéte de la MGEN Paris
sur les troubles psys” [27]. 3 KOHTEKCTY HE € 3PO3YMIilTUM, 4K
iimeTees mpo troubles psychiques, au troubles psychologiques
abo troubles psychiatriques. Yci Tpi 3HaYEHHS € TIPUHHATHIMH,
SKIO OpaTH /10 yBAaru KaHp XKypHAIYy, B AKOMY CIOCTEpIraemMo
VKUBAHHS JAHOTO CKOPOUEHHS, B TAHOMY BHTIAJIKY CTIEI[iai3o-
BaHE BUIAHHS JIS ICHXOJIOTIB.

Tax camo MUTaHHS 3HAYEHHS BUHUKAE Y BUIIAJIKY psSy, IO YKH-
BACTBCA K IMEHHUK, SKHH MOXKE MOXOZUTH BIX KUIBKOX JIEKCEM:
(le) psychiatre, (le) psychologue abo (le) psychothérapeute. Oxpim
IIHOT0, HESCHICTh T HEWITKICTh MOXKE BUHHKATH i MK CKOPOYCH-
HSM Ta IOBHUM C10BoM (bac — baccalauréat vs bac — bateau).

BucHoBku. Taxum gmHOM, abpeBialii-HEONOTi3MH TOYATKY
XXI cromittd — e camocTiiiHa MikpocucTeMa, ska (YHKIIOHYe
B CyuacHiil (paniy3bkiii MOBI. J[0Ka30M IOTO CIIYTYE HASBHICTH
JEKUTHKOX THITIB CEMAHTIYHOI NEpHBAIlii, & TAKOX OMOHIMII, IO
€ 03HAKOK) CHCTEMHOCT] TAKHX JIEKCEM.

Hapani nnanyetbest ieTanbHuil PO 3HAYCHHS KOHTEKCTY-
aIIbHOTO OTOYEHHST 1S TAKHX JIEKCEM.
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Kocouu O. B. OMoHuMBI B KOpIIyce HOBOOOpa30Ba-
HHii-a00peBHaLHIi

AHHOTanus. B crarbe KpaTko U3JI0KeH 0030p COBpEMEH-
HOTO HCCIIEMIOBaHMs MPOOIEM OMOHHMHH cpenu abOpeBHa-
LU-HEOJIOTU3MOB (DpaHIy3CKOro si3blka. PaccmarpuBaroTcs
W HCCIEIYIOTCSl CIydyad OMOHHMHH HHHOBAIIMOHHBIX ycede-
HUH, aKIEHTUPyeTCcss BHUMaHWE Ha 3HAYEHHH KOHTEKCTa JIS
WHTEPIPETANH JaHHBIX JEKCEM. ABTOPOM YKa3bIBAETCSI, UTO
0OHOBIICHNE JTIEKCHYECKOTO COCTaBa SI3bIKA 32 CUET BXOXKIACHHS
pa3HbIX TUIIOB a0OpEBHAIHIA BBI3BIBACT OCTPYIO OTPEOHOCTH
U3y4EHHUs NIPOLIECCOB HOBEMILICH aO0OpeBnanuy.

KiroueBsble ciioBa: HeoabOpeBUalysi, OMOHUM, YCEUYCHMUS,
KOHTEKCT, HHTEePIPETAIINS 3HAYCHUSI.

Kosovych O. Homonyms among neoabbreviations

Summary. The review of homonymy problems modern
status among abbreviations-neologisms of French language
is shortly described in this article. The cases of homonymy
cases of innovations-truncations are considered and examined,
the attention is drawing on context background importance to
interpret these lexemes. The author points out the renovation
oflanguage vocabulary at the expense of different abbreviations
types entry provokes an urgent necessity to study the processes
of modern abbreviation.

Key words: neoabbreviation, homonym, (innovative)
abbreviation, context background, signification interpretation.
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